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The battery indicator flashes orange when charging.The
battery indicator turns green when the battery is fully
charged.

Batteriindikatoren blinker orange under opladning.
Batteriindikatoren lyser grgnt, nar batteriet er fuldt opladet.

Die Batteriestandsanzeige blinkt wahrend des Ladevorgangs
orange. Die Batteriestandsanzeige wechselt zu grtin, wenn
die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

Elindicador de bateria parpadea en color naranja durante
la carga. El indicador de bateria se vuelve de color verde
cuando esta totalmente cargada.

Le témoin de batterie clignote en orange lors de la charge.
Il devient vert lorsque la batterie est entierement chargée.

La spia della batteria lampeggia in arancione durante la
carica, e diventa verde fisso una volta completata
interamente la ricarica.
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De batterij-indicator knippert tijdens het opladen oranje.
De batterij-indicator wordt groen wanneer de batterij
volledig is opgeladen.

O indicador de bateria pisca com um tom laranja quando
estd a carregar. O indicador da bateria fica verde quando
a bateria estiver totalmente carregada.
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Batteriindikatorn blinkar orange nér laddning pagar.
Batteriindikatorn lyser gront nar batteriet ar helt laddat.
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Bluetooth® pairing ...
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Press the power button to switch Beoplay A2 Active on.
The product indicator turns solid white.

Tryk pa taeendknappen for at teende Beoplay A2 Active
Produktindikatoren lyser hvidt.

Drucken Sie die Power-Taste, um Beoplay A2 Active
einzuschalten. Die Gerateanzeige leuchtet durchgehend
weiB.

Pulse el botén de encendido para encender Beoplay A2
Active. El indicador del equipo se iluminard en color blanco.

Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer le
Beoplay A2 Active. Lindicateur d’état s'allume en blanc de
facon permanente.

Premere il pulsante di accensione/spegnimento per
accendere il Beoplay A2 Active. La spia di prodotto si
illumina costantemente in bianco.
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Druk op de aan/uit-knop om de Beoplay A2 Active in te
schakelen.De productindicator blijft wit branden.
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Para ligar o Beoplay A2 Active, prima o botdo de
alimentacédo. O indicador do produto acende a branco de
forma permanente.

HaxMwuTe KHOMKY NUTaHuA, 4Tobbl BKIOUNTL Beoplay A2
Active. IHOMKaTOp Ha yCTPOMCTBE HaYHET CBETUTLCA
6enbim.

Tryck pa stromknappen for att satta pa Beoplay A2 Active.
Produktens indikator borjar lysa med fast vitt sken.

ZTEFR, 7T Beoplay A2 Active, = RiE TR A
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Press and hold the Bluetooth button for 2 seconds. The
product indicator starts flashing blue.

Tryk pa knappen Bluetooth, og hold den nede i 2 sek.
Produktindikatoren begynder at blinke blat.

Halten Sie die Bluetooth-Taste fur 2 Sek. gedruckt.
Die Anzeige blinkt blau.

Mantenga pulsado el botédn de la interfaz Bluetooth durante
2 segundos. Elindicador del equipo comenzara a
parpadear en color azul.

Maintenez le bouton du Bluetooth enfoncé pendant
2 secondes. Le témoin lumineux de 'appareil commence a
clignoter en bleu.

Premere senza rilasciare il pulsante Bluetooth per 2 sec.
La spia del prodotto inizia a lampeggiare in blu.

Bluetooth N2 > 2R LK &£ 9, a1V Ir—4
SUTHEARLBOHET,



=2 2&Zt 2 FEULL ThEtM NF

KO Bluetooth HE 7t
FHE L

HASO|

NL Houd de Bluetooth-knop 2 sec ingedrukt. De productindicator
begint blauw te knipperen.

PT Prima o bot&o Bluetooth durante 2 segundos. O indicador
do produto comeca a piscar a azul.

RU HaxMwuTe KHOMKY NUTaHWA, 4Tobbl BKNOUNTL Beoplay A2
Active. MogoxanTe, Noka MHAMKATOP Ha YCTPOACTBE
BbIKJIlOYMTCA. [py NepBOHaYanbHOM HacTpolike
nepenauTe K Lwary 3.

SV Tryck pa och hall in Bluetooth-knappen i 2 sekunder.
Produktens indikator borjar blinka blatt.
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When the product indicator flashes blue, switch on
Bluetooth on your device. Find the device list and select
Beoplay A2 Active. The product indicator turns solid blue,
a sound prompt is heard and Beoplay A2 Active is ready
to play.

Nar produktindikatoren blinker blat, taend Bluetooth pa din
enhed, find listen med enheder, og vaelg Beoplay A2 Active.
Produktindikatoren lyser blat, der lyder et lydsignal, og
Beoplay A2 Active er klar til at afspille.

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat ein, wenn die
Anzeige blau blinkt, gehen Sie zu der Gerateliste und
wahlen Sie Beoplay A2 Active aus. Die Anzeige leuchtet
dauerhaft blau, es erklingt ein Ton und Beoplay A2 Active
ist einsatzbereit.

Cuando el indicador del equipo parpadee en color azul,
active la interfaz Bluetooth en el dispositivo, busque la
lista de dispositivos y seleccione Beoplay A2 Active. El
indicador del equipo permanecera iluminado en color azul
y Beoplay A2 Active emitird un sonido para confirmar que
estd preparado para reproducir.
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Lorsque le témoin lumineux de I'appareil clignote en bleu,
activez le Bluetooth sur votre appareil, recherchez la liste
d’appareils et sélectionnez Beoplay A2 Active. Le témoin
lumineux de I'appareil s'allume en bleu, une alerte sonore
retentit et le Beoplay A2 Active est prét a fonctionner.

Quando la spia del prodotto lampeggia in blu, attivare
Bluetooth sul proprio dispositivo, richiamare I'elenco dei
dispositivi e selezionare Beoplay A2 Active. La spia del
prodotto siillumina costantemente in blu e un segnale
acustico viene emesso; il Beoplay A2 Active € ora pronto
per la riproduzione.
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Wanneer de productindicator blauw knippert, schakel dan
Bluetooth in op uw apparaat, zoek in de apparatenlijst en
selecteer de Beoplay A2 Active. De productindicator blijft
blauw branden, een geluidssignaal is hoorbaar en de
Beoplay A2 Active is klaar voor gebruik.

Quando o indicador do produto piscar a azul, active o
Bluetooth no seu aparelho, localize a lista de dispositivos
e seleccione Beoplay A2 Active. O indicador do produto
acende a azul de forma constante e é emitido um sinal
sonoro, o que significa que o Beoplay A2 Active estd
pronto.
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Koraa nHamkaTop Ha yCTponcTBe HaYHeT MUraTb CUHUM
cBeToM, BkJtoynTe Bluetooth Ha Baluem ycTpoiicTse,
HalAWTe CNCOK YCTPOICTB 1 BbibepuTe Beoplay A2
Active. Mocne Toro, Kak MHAUKATOP Ha yCTPONCTBe
HayHeT HeNpPepbIBHO CBETUTHCA CUHUM CBETOM 1
NpPO3BYYMT 3BYKOBOWA curHan, Beoplay A2 Active bygeT
roTOBO K BOCMPOU3BELEHNIO.

Néar produktens indikator blinkar blatt, sld pa Bluetooth pa
din enhet, sok i listan éver enheter och valj Beoplay A2
Active. Produktens indikator bérjar lysa med fast blatt sken,
en ljudsignal hors och Beoplay A2 Active ar redo for
uppspelning.

FERIETRITINIE SR, FFB&IR& M Bluetooth ThégE, #31%
£7%51%RFFETE Beoplay A2 Active, F=RIgmITEMERE
5=, FEIBEERR, o A% Beoplay A2 Active,
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Use the BEOPLAY app to pair two speakers wirelessly and
play the same music in stereo or ambient sound.

Brug appen BEOPLAY til at parre to hgjttalere tréddlest og
afspille den samme musik i stereo eller surroundlignende lyd.

Verwenden Sie die BEOPLAY App zum drahtlosen Koppeln
zweier Lautsprecher und fur die gleichzeitige Wiedergabe
im Modus Stereo oder Umgebungston.

Utilice la BEOPLAY App para emparejar dos altavoces por
via inaldmbricay reproducir la misma musica en estéreo o
como sonido ambiental.

Utilisez l'application BeoPlay pour jumeler deux haut-parleurs
sans fil et lire la méme musique en stéréo ou bruit ambiant.

Usare la app BEOPLAY per accoppiare due diffusoriin
modalita wireless e riprodurre la stessa musica in stereo
0 suono ambientale.

BEOPLAY 77U TI&. 2 BDAE—H—%ETAVLATXT
UG L BEEAT LAY\ I T S0 RTERLGTE
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Gebruik de BEOPLAY app om twee luidspreker draadloos
te koppelen en dezelfde muziek in stereo of als sfeermuziek
af te spelen.

Utilize a aplicacdo BEOPLAY para emparelhar dois
altifalantes através de um sistema sem fios e reproduza
a mesma musica em estéreo ou som ambiente.

Wcnonb3yinTe npunoxerne BEOPLAY gnsa 6ecnpoBofHOro
NOAKJIIOYEHUA ABYX KOMOHOK W MPOUrPbIBaHUA MY3bIKUN B
CTepeo nnn B HOHOBOM pexmme.

Anvand BEOPLAY-appen for att parkoppla tva hogtalare
tradlost och spela upp samma musik med stereo- eller
ambient-ljud.

{83 BEOPLAY [ FBfE 7 o] BB WM e, o %50
FERREEEER SR,
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Tilmeld dig online pa www.beoplay.com/register for at modtage
vigtige oplysninger om produkt- og softwareopdateringer - og
modtage spaendende nyheder og tilbud fra B&O PLAY. Hvis
du har kebt dit produkt i en BANG & OLUFSEN-butik eller pa
www.beoplay.com, er du automatisk blevet tilmeldt.

Registrieren  Sie sich online auf www.beoplay.com/register
und erhalten Sie wichtige Informationen Uber Ihr Produkt und
Softwareaktualisierungen sowie spannende Neuigkeiten und Angebote
von B&O PLAY. Wenn Sie ein Produkt in einem BANG & OLUFSEN
Fachgeschaft oder auf www.beoplay.com gekauft haben, sind Sie
bereits registriert.

Register online at www.beoplay.com/register to receive important
information about product and software updates - and to get exciting
news and offers from B&O PLAY. If you have purchased your product
at a BANG & OLUFSEN store or at www.beoplay.com, you have
automatically been registered

Registrese en www.beoplay.com/register y reciba informacion
importante acerca del equipo y las actualizaciones de software
disponibles para el mismo, asi como apasionantes noticias y ofertas de
B&O PLAY. Si ha adquirido el equipo en una tienda BANG & OLUFSEN o
en www.beoplay.com, se habra registrado automaticamente.

Inscrivez-vous a l'adresse www.beoplay.com/register pour recevoir
d'importantes informations sur les produits B&O PLAY et leurs mises
a jour logicielles, ainsi que les actualités de la marque et des offres
exceptionnelles. Si vous avez acheté votre produit dans un magasin
BANG & OLUFSEN ou sur www.beoplay.com, vous avez été inscrit
automatiquement.

Effettua la registrazione on-line su www.beoplay.com/register per
ricevere informazioni relative agli aggiornamenti del software e dei
prodotti - e per conoscere le novita e le offerte di B&O PLAY. Se hai
acquistato il tuo prodotto in un punto vendita BANG & OLUFSEN o su
www.beoplay.com, la registrazione & automatica.

www.beoplay.com/register NS TEERW K E BEPY T MU T OERH
ICRET 2EELHHSEDIFH. B&O PLAY DRFH—1—R R85 | ERE S
BV LE Y. BANG & OLUFSEN X b7 & fzld www.beoplay.com [T T g%
THBASTNHERIIT TICERETT,

www.beoplay.com/registerdil A 22101 S£2 5tH M & L 2= EQN o
O|E0f ThEH XtMI St H 2= 22 B&O PLAYOM XM S5t S0|22 529 &
EHS oAl £ QIELICH BANG & OLUFSEN th2|d £+ www.beoplay.com
oM XMES FRstN 12 522 SFELICH

Registreer online op www.beoplay.com/register om belangrijke informatie
over producten en software-updates te ontvangen - en voor interessante
nieuwtjes en aanbiedingen van B&O PLAY. Als u uw product in een
BANG & OLUFSEN-winkel of op www.beoplay.com hebt gekocht, bent u
automatisch geregistreerd.

Registe-se online em www.beoplay.com/register para receber informacdo
importante sobre atualizagdes de produtos e software e para receber
noticias emocionantes e ofertas da B&O PLAY. Se adquiriu o seu
produto numa loja BANG & OLUFSEN ou em www.beoplay.com, foi
automaticamente registado.
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Bapeructpupyitecb no agpecy www.beoplay.com/register n nonydyante
BaykHYI0 MHDOPMaLIMIO O NpoAyKTe 1 NporpamMHoM obecneyeHuu, a Takke 06
VHTEpECHbIX HOBOCTAX U npeanoxenusix ot B&O PLAY. Ecnu Bbl npuobpenu
cBoii npoaykT B MarasuHe BANG & OLUFSEN wnu Ha caiite www.beoplay.com,
TO Bbl 6bININ 3apErncTPMpPOBaHbl aBTOMaTUYECKU.

Registrera dig online pd www.beoplay.com/register fér att fa viktig
information om produkt- och programuppdateringar och ta del av
spannande nyheter och erbjudanden fran B&O PLAY. Om du har képt
din produkt i en BANG & OLUFSEN-affar eller hos www.beoplay.com
behover du inte registrera dig, eftersom registreringen redan har
utforts automatiskt.

it www.beoplay.com/register #1774 M. BV IKE = MBI EH
AEMEERL. ©F B&O PLAY XAMEZHEMFTHRELE. WREM
BANG & OLUFSEN @55k www.beoplay.com BN~ & . BIE 1.

7£ www.beoplay.com/register #FIR4R 3. BIAIWEIH B E S A EHT
MEZEA - LUK B&O PLAY RHEMBEEHHBEEHNE. NRENERZ
7£ BANG & OLUFSEN JEE S www.beoplay.com BE. IS B EpEE.

www.beoplay.com/a2active/learnmore
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